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4. Voortootaja last tegelikult kasvatava vanema elamisdigus vastu-
votvas liikmesriigis, kui see laps kdaib selles riigis koolis, 1opeb
selle lapse taisealiseks saamisega, vilja arvatud juhul, kui lapsel
on Odpingute jdtkamiseks ja lopetamiseks jdtkuvalt vaja selle
vanema kohalolu ja hoolitsust.

() ELT C 32, 7.2.2009.

Euroopa Kohtu (teine koda) 25. veebruari 2010. aasta otsus
(Bundesverwaltungsgerichti eelotsusetaotlus, Saksamaa) —
Miiller Fleisch GmbH versus Land Baden-Wiirttemberg

(Kohtuasi C-562/08) (')

(Veiste spongioosse entsefalopaatia seiresiisteem — Mdiirus

(EU) nr 999/2001 — Ule 30 kuu vanused veised —

Tavatingimustes tapmine — Inimtoiduks ette nihtud liha

— Kohustuslik kontrollimine — Siseriiklikud digusnormid

— Kontrollikohustus — Laiendamine — Ule 24 kuu vanused
veised)

(2010/C 100/09)

Kohtumenetluse keel: saksa

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Bundesverwaltungsgericht

Pohikohtuasja pooled
Hageja: Miiller Fleisch GmbH

Kostja: Land Baden-Wiirttemberg

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Bundesverwaltungsgericht — Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta mdairuse (EU)
nr 999/2001, millega sitestatakse teatavate transmissiivsete
spongioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideeri-
mise eeskirjad (EUT L 147, Ik 1; ELT eriviljaanne 03/32, lk
289), artikli 6 1dike 1 koostoimes sama mdiruse, mida on
muudetud komisjoni 22. juuni 2001. aasta mairusega (EU) nr
1248/2001 (EUT L 173, Ik 12; ELT erivéljaanne 03/32, k 450),
III lisa A peatiiki I jaoga tdlgendamine — Kohustus kontrollida

koiki tile 30 kuu vanuseid, tavatingimustes tapetud ja inimtoi-
duks ette nihtud veiseid spongioosse entsefalopaatia suhtes —
Siseriiklikud normid, mis laiendavad kontrollikohustust kdigi iile
24 kuu vanuste veiste suhtes

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta mddruse (EU)
nr 999/2001 (millega sdtestatakse teatavate transmissiivsete spon-
gioossete  entsefalopaatiate  valtimise, kontrolli ja likvideerimise
eeskirjad) artikli 6 1dikega 1 ning sama mddruse (muudetud komisjoni
22. juuni 2001. aasta mddrusega (EU) nr 1248/2001) 1II lisa A
peatitki I jaoga ei ole vastuolus siseriiklik Gigusnorm, mille kohaselt
tuleb koiki iile 24 kuu vanuseid veiseid kontrollida veiste spongioosse
entsefalopaatia suhtes.

() ELT C 69, 21.3.2009.

Euroopa Kohtu (viies koda) 25. veebruari 2010. aasta otsus

(F&vdrosi Bir6sig’i eelotsusetaotlus — Ungari) — Sié-Eckes

kft versus MezGgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal
Kozponti Szerve

(Kohtuasi C-25/09) ()
(Ohine péllumajanduspoliitika — Madrus (EU) nr 2201/96
— Téédeldud puu- ja kddgiviljatoodete turu iihine korraldus
— Mairus (EU) nr 1535/2003 — Puu- ja kéogiviljatoodete

toetuskava — Toodeldud tooted — Virsikud siirupis ja/voi
omas mahlas — Valmistooted)

(2010/C 100/10)

Kohtumenetluse keel: ungari

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Févarosi Birdsag

Pohikohtuasja pooled

Kaebuse esitaja: Si6-Eckes kft

Vastustaja: MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve
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Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — F&vdrosi Birdsdg (Ungari) — Noukogu
28. oktoobri 1996. aasta miiruse (EU) nr 2201/96 t66deldud
puu- ja kodgiviljasaaduste turu iihise korralduse kohta (EUT
L 297, lk 29; ELT erivéljaanne 3/20, lk 83) artikli 2 1dike 1,
komisjoni 29. augusti 2003. aasta mééruse (EU) nr 1535/2003,
milles sitestatakse ndukogu madruse (EU) nr 2201/96 iiksikas-
jalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljatoodete
toetuskavaga (ELT L 218, lk 14; ELT eriviljaanne 3/39,
lk 555), artikli 2 punkti 1 ning komisjoni 28. juuli 1989.
aasta mddruse (EMU) nr 2320/89 tootmistoetuskavakdlblike
siirupis ja omas mahlas siilitatavate virsikute kvaliteedi miini-
mumnduete kohta (EUT L 220, Ik 54; ELT eriviljaanne 3/09,
lk 136) artikli 3 tdlgendamine — Puu- ja kodgiviljade tootle-
misel saadud toodete sektori abikava raames toodetud virsiku
viljaliha — Nimetatud abikava kohaldatavus virsikutoodetele
tootekujul, mida médédruses (EMU) nr 2320/89 ei ole ette nihtud,
ning tootmisprotsessi erinevate etappide pooltoodetele, mis on
mdeldud hilisemaks tootlemiseks.

Resolutsioon

1. Noukogu 28. oktoobri 1996. aasta mddruse (EU) nr 2201/96
toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste turu iihise korralduse kohta,
muudetud komisjoni 1. mdrtsi 2004. aasta mddrusega (EU)
nr 386/2004, artikli 2 Igiget 1 tuleb tolgendada nii, et selles
sdttes nimetatud toetuste siisteemi saab kohaldada toote suhtes,
mis kuulub esiteks iihe selle muudetud mddruse I lisas loetletud
CN-koodi alla — mille hulgas on ka CN-kood 2008 70 92 —
ja vastab teiseks mddratlusele siirupis ja/voi omas mahlas
virsikud”  sama  mddruse  tahenduses  koosmdjus  komisjoni
29. augusti 2003. aasta mddrusega (EU) nr 1535/2003, milles
sdtestatakse noukogu midruse (EU) nr 2201/96 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad seoses puu- ja Roogiviljatoodete toetuskavaga,
muudetud mddrusega nr 386/2004, ja koosmdjus komisjoni
28. juuli 1989. aasta mddrusega (EMU) nr 2320/89 tootmis-
toetuskavakdlblike siirupis ja omas mahlas sdilitatavate virsikute
kvaliteedi miinimumnduete kohta, muudetud komisjoni 22. mai
2001. aasta mddrusega (EU) nr 996/2001.

2. Virsikute tootlemise eri jarkudes saadavat toodet voib kdsitada
valmistootena muudetud mddruse nr 2201/96 ja muudetud
mddruse nr 1535/2003 tihenduses, kui sellel on muudetud
mddruse nr 1535/2003 artikli 2 punktis 1 mddratletud
tunnused.

() ELT C 82, 4.4.2009.

Euroopa Kohtu (viies koda) 25. veebruari 2010. aasta otsus
— Euroopa Komisjon versus Prantsuse Vabariik

(Kohtuasi C-170/09) (")

(Liikmesriigi kohustuse rikkumine — Direktiiv 2005/60/EU
— Rahapesu ja terrorismi rahastamine — Ettenihtud tihtajal
iile vétmata jitmine)

(2010/C 100/11)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Pooled
Hageja: Euroopa Komisjon (esindajad: V. Peere ja P. Dejmek)

Kostja: Prantsuse Vabariik (esindajad: G. De Bergues ja B.
Messmer)

Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Euroopa parlamendi ja
ndukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiivi 2005/60/EU rahan-
dussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmdrgil kasu-
tamise valtimise kohta (ELT L 309, lk 15) tditmiseks vajalike
oigusnormide ettendhtud tihtajaks vastu vétmata voi nendest
teavitamata jatmine.

Resolutsioon

1. Kuna Prantsuse Vabariik ei ole votnud vastu Euroopa Parlamendi
ja noukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiivi 2005/60/EU
rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmdrgil
kasutamise vdltimise kohta tditmiseks koiki vajalikke digus- ja
haldusnorme ja igal juhul ei ole komisjoni nendest teavitanud,
siis on Prantsuse Vabariik rikkunud sellest direktiivist tulenevaid
kohustusi

2. Maiste kohtukulud vdlja Prantsuse Vabariigilt.

() ELT C 153, 4.7.2009.



